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See the notice on TED website

435470-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi ochroniarskie – Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung sowie Beschaffung 
Sanitärverbrauchsmaterialien und Winterdienst bzw. maschinelles Kehren
OJ S 120/2026 25/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Hochschule Schmalkalden
E-mail: beschaffung@hs-schmalkalden.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję regionalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Edukacja

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung sowie Beschaffung Sanitärverbrauchsmaterialien 
und Winterdienst bzw. maschinelles Kehren
Opis: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung sowie Beschaffung Sanitärverbrauchsmaterialien 
und Winterdienst bzw. maschinelles Kehren
Identyfikator procedury: e4e147e5-733f-4acd-b985-62229f3cc7a8
Wewnętrzny identyfikator: A-006-26
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79710000 Usługi ochroniarskie

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Blechhammer 9  
Miejscowość: Schmalkalden
Kod pocztowy: 98574
Podpodział krajowy (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/435470-2026
mailto:beschaffung@hs-schmalkalden.de
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Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Nadużycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Udział w organizacji przestępczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarządza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB (Interessenkonflikt 
aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren)
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB (Vorzeitige 
Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen)
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 1. EU-Sanktionsregelung mit Bezug zu Russland - Ausschlussgründe nach Artikel 
5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates vom 8. April 2022. Einen Überblick der EU-Sanktionen gegen Russland 
finden Sie außerdem auf der Internetseite der Europäischen Kommission: https://www.

 europa.eu/de/policies/sanctions/restrictive-measures-against-russia-over-ukraine/ consilium.
Hierzu wird die ausgefüllte "Eigenerklärung_Russlandsanktionen.pdf" nach Verordnung (EU) 
Nr. 833/2014) gefordert. Die geforderte Unterlage befindet sich in den Vergabeunterlagen. 2. 
Eigenerklärung zum Thüringer Vergabegesetz gemäß § 8 Abs. 1 S. 1 (Anlage 5a ) Quelle des 
Tarifvertrages im Thüringer Staatsanzeiger 20/2024 vom 13.05.2024, Seite 145: 
Bekanntmachung der repräsentativen Tarifverträge gemäß § 6 Absatz 4 Satz 4 des Thüringer 
Gesetzes über die Vergabe öffentlicher Aufträge (Thüringer Vergabegesetz - ThürVgG) - Vom 
18. April 2024 Wichtiger Hinweis: Diese Eigenerklärung ist der Vergabestelle mit Abgabe des 
Angebots vorzulegen. Wird keine unterschriebene Eigenerklärung abgegeben, wird das 
Angebot gemäß § 8 Abs. 1 S. 3 ThürVgG vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. Die 
geforderten Unterlagen befindet sich in den Vergabeunterlagen
Poważne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB (Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tätigkeit)
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB (Wenn Sie in Bezug 
auf Ausschlussgründe oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Täuschung begehen, 
Auskünfte zurückhalten oder nicht in der Lage sind, die erforderlichen Nachweise zu 
übermitteln, kann Ihr Unternehmen gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 8 GWB von der Teilnahme am 
Wettbewerb ausgeschlossen werden.)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

https://www.consilium
https://www.consilium
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Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB (Vereinbarungen mit anderen 
Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs)
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB (Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens)
Niewypłacalność: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB 
(Konkurs, Vergleichsverfahren, Zahlungsunfähigkeit,Verwaltung der Vermögenswerte durch 
einen Insolvenzverwalter,Einstellung der gewerblichen Tätigkeit)

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung sowie Beschaffung Sanitärverbrauchsmaterialien 
und Winterdienst bzw. maschinelles Kehren
Opis: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung sowie Beschaffung Sanitärverbrauchsmaterialien 
und Winterdienst bzw. maschinelles Kehren
Wewnętrzny identyfikator: A-006-26 Los 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90911000 Usługi sprzątania/czyszczenia miejsc noclegowych, 
budynków i okien
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 90911200 Usługi sprzątania budynków, 90620000 Usługi 
odśnieżania, 90610000 Usługi sprzątania i zamiatania ulic
Opcje: 
Opis opcji: Der Vertrag verlängert sich nach Ablauf der Vertragslaufzeit gem. Ziffer 4.4 der 
Besonderen Vertragsbedingungen maximal zweimal für jeweils 12 Monate, wenn nicht 
spätestens fünf Monate vor Ende der Vertragslaufzeit von einer Partei gekündigt wurde.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Blechhammer 9  
Miejscowość: Schmalkalden
Kod pocztowy: 98574
Podpodział krajowy (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: lt. Anlage Campusplan + Auer Gasse 12 + Haus M

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/10/2026
Data zakończenia trwania: 30/09/2029

5.1.4.  Wznowienie
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Maksymalna liczba wznowień: 2

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Eine Objektbesichtigung ist 
in KW 27/28 möglich. Termine für die Objektbesichtigung vereinbaren Sie bitte über das 
Vergabeportal. Wir setzen uns dann mit Ihnen in Verbindung. Treffpunkt ist Haus G, 
Verladerampe, Eingang Zentralwerkstatt

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Zum Nachweis Ihrer Fachkunde und Leistungsfähigkeit (Eignung) und 
das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen werden Unterlagen (Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen und sonstige Nachweise) gefordert. Grundsätzlich sind Eigenerklärungen 
vorzulegen (§ 48 Abs. 2 VgV). Unterlagen sind gemäß Aufforderungsschreiben Offenes 
Verfahren Punkt 9 a) - e) vorzulegen.

Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren (§ 45 Abs. 4 VgV) und darüber, dass der gemäß Nr. 9 b) 
geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen Eintragungsstand wiedergibt.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung oder Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung (§ 
45 Abs. 4 VgV) mit folgenden Mindestdeckungssummen: • 5 Millionen € pauschal bei 
Personen-, Umwelt-, Sach- und Vermögensschäden • 1 Million € bei Allmählichkeitsschäden • 
150.000 € bei Schlüsselverlustschäden (Dies muss die Ersatzschlüsselbeschaffung, den 
Austausch der Schließanlage (inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorläufige 
Sicherungsmaßnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) • 500.000 € bei Bearbeitungsschäden;

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern geeignete, in den 
letzten 36 Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: • des Auftraggebers, • der 
Objektart, • der Auftragssumme pro Jahr in Euro, • der erbrachten Leistungen 
(Reinigungsarten) • der Jahresreinigungsfläche in m², • des Ansprechpartners oder der 
Abteilung, • der Telefonnummer und • der Vertragslaufzeit gemäß dem beigefügten Vordruck 
(diese sollten mindestens die Größenordnung der ausgeschriebenen Leistung entsprechen 
und mit dieser vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei Referenzen je 
erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzuführen sind. Dabei zählt die Unterhalts- und 
Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die Glasreinigung als eine 
weitere. Pro Auftraggeber können mehrere erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufgeführt 
werden.
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5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: 70
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: jährliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Opis: 30

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Języki, w których dokumenty zamówienia (lub ich części) są nieoficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=869199

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869199
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 14 Tygodnie
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Fehlende oder unvollständige Unterlagen werden vom Auftraggeber 
nachgefordert, sofern diese gemäß Vergabeverordnung nachgefordert werden können.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 23/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Miejsce: Hochschule Schmalkalden, Blechhammer 9, 98574 Schmalkalden
Informacje dodatkowe: Bewerber oder Bieter sind zur Angebotseröffnung nicht zugelassen.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Preis- und Zahlungsweise gemäß Ziffer 20. der Besonderen 
Vertragsbedingungen Die Zahlung der Vergütung an den AN wird innerhalb von 21 Werktagen 
nach Eingang der prüfbaren Rechnung beim AG fällig.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=869199
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=869199
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869199
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Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer des Freistaats Thüringen beim Thüringer 
Landesverwaltungsamt
Informacje o terminach odwołania: Gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 
2 GWB bleibt unberührt. Gemäß § 134 Abs. 1 GWB haben öffentliche Auftraggeber die Bieter, 
deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den Namen des Unternehmens, 
dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenen 
Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor 
die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemäß 
§ 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, 
E-Mail oder elektronisch über das E-Vergabe Portal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB 
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es 
nicht an. Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB 
nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen 
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber 
über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss 
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Vergabekammer des Freistaats Thüringen beim Thüringer Landesverwaltungsamt
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Hochschule Schmalkalden
Organizacja rozpatrująca oferty: Hochschule Schmalkalden

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Glasreinigung
Opis: Fensterreinigung (mit Rahmen, Falz, Wetterschenkel, Fensterbänken), Reinigung von 
Glastrennwänden, Reinigung von Glasbausteinen, Reinigung von Glasdächern und 
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Staubdecken, Reinigung von Leuchtschriften, Reinigung von sonstigen Verglasungen. Jeweils 
nach Maßgabe der beigefügten Leistungsbeschreibung mit Leistungsverzeichnis und 
Vertragsbedingungen.
Wewnętrzny identyfikator: A-006-26 Los 2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90911300 Usługi czyszczenia okien
Opcje: 
Opis opcji: Der Vertrag verlängert sich nach Ablauf der Vertragslaufzeit gem. Ziffer 4.4 der 
Besonderen Vertragsbedingungen maximal zweimal für jeweils 12 Monate, wenn nicht 
spätestens fünf Monate vor Ende der Vertragslaufzeit von einer Partei gekündigt wurde.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Blechhammer 9  
Miejscowość: Schmalkalden
Kod pocztowy: 98574
Podpodział krajowy (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: DEG0Q

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/10/2026
Data zakończenia trwania: 30/09/2029

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Eine Objektbesichtigung ist 
in KW 27/28 möglich. Termine für die Objektbesichtigung vereinbaren Sie bitte über das 
Vergabeportal. Wir setzen uns dann mit Ihnen in Verbindung. Treffpunkt ist Haus G, 
Verladerampe, Eingang Zentralwerkstatt

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Zum Nachweis Ihrer Fachkunde und Leistungsfähigkeit (Eignung) und 
das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen werden Unterlagen (Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen und sonstige Nachweise) gefordert. Grundsätzlich sind Eigenerklärungen 
vorzulegen (§ 48 Abs. 2 VgV). Unterlagen sind gemäß Aufforderungsschreiben Offenes 
Verfahren Punkt 9 a) - e) vorzulegen.

Kryterium: Ogólny roczny obrót
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Opis kryterium selekcji: Erklärung über den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren (§ 45 Abs. 4 VgV) und darüber, dass der gemäß Nr. 9 b) 
geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen Eintragungsstand wiedergibt.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung oder Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung (§ 
45 Abs. 4 VgV) mit folgenden Mindestdeckungssummen: • 5 Millionen € pauschal bei 
Personen-, Umwelt-, Sach- und Vermögensschäden • 1 Million € bei Allmählichkeitsschäden • 
150.000 € bei Schlüsselverlustschäden (Dies muss die Ersatzschlüsselbeschaffung, den 
Austausch der Schließanlage (inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorläufige 
Sicherungsmaßnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) • 500.000 € bei Bearbeitungsschäden;

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern geeignete, in den 
letzten 36 Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: • des Auftraggebers, • der 
Objektart, • der Auftragssumme pro Jahr in Euro, • der erbrachten Leistungen 
(Reinigungsarten) • der Jahresreinigungsfläche in m², • des Ansprechpartners oder der 
Abteilung, • der Telefonnummer und • der Vertragslaufzeit gemäß dem beigefügten Vordruck 
(diese sollten mindestens die Größenordnung der ausgeschriebenen Leistung entsprechen 
und mit dieser vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei Referenzen je 
erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzuführen sind. Dabei zählt die Unterhalts- und 
Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die Glasreinigung als eine 
weitere. Pro Auftraggeber können mehrere erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufgeführt 
werden.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Opis stosowanej metody, jeżeli nie można przypisać wagi kryteriom: Angebotspreis inklusive 
aller Bedarfspositionen und Optionen 100%

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=869199

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869199
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 14 Tygodnie
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=869199
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=869199
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869199
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Informacje dodatkowe: Fehlende oder unvollständige Unterlagen werden vom Auftraggeber 
nachgefordert, sofern diese gemäß Vergabeverordnung nachgefordert werden können.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 23/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer des Freistaats Thüringen beim Thüringer 
Landesverwaltungsamt
Informacje o terminach odwołania: Gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 
2 GWB bleibt unberührt. Gemäß § 134 Abs. 1 GWB haben öffentliche Auftraggeber die Bieter, 
deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den Namen des Unternehmens, 
dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenen 
Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor 
die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemäß 
§ 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, 
E-Mail oder elektronisch über das E-Vergabe Portal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB 
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es 
nicht an. Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB 
nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen 
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber 
über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss 
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der 
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Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Hochschule Schmalkalden
Organizacja rozpatrująca oferty: Hochschule Schmalkalden

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Hochschule Schmalkalden
Numer rejestracyjny: 16900480-0001-64
Adres pocztowy: Blechhammer 9
Miejscowość: Schmalkalden
Kod pocztowy: 98574
Podpodział krajowy (NUTS): Schmalkalden-Meiningen (DEG0Q)
Kraj: Niemcy
E-mail: beschaffung@hs-schmalkalden.de
Telefon: 000
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Freistaats Thüringen beim Thüringer 
Landesverwaltungsamt
Numer rejestracyjny: 0361573321276
Adres pocztowy: Jorge-Semprún-Platz 4
Miejscowość: Weimar
Kod pocztowy: 99423
Podpodział krajowy (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefon: 0361573321276
Adres strony internetowej:  /wirtschafthttps://landesverwaltungsamt.thueringen.de
/vergabekammer
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 

mailto:beschaffung@hs-schmalkalden.de
mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
https://landesverwaltungsamt.thueringen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
59d0881b-fd08-4dd3-973b-342cff0de06c-01
Główny powód zmiany
: 
Aktualizacja informacji

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: f321c043-83fa-418e-8d56-4627e37e0f81  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 23/06/2026 08:43:25 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 435470-2026
Numer wydania Dz.U. S: 120/2026
Data publikacji: 25/06/2026
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